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KAMIINAPUHALLIN TULIPESAN LUUKKUUN
KAMINFLAKT FOR ELDSTADSLUCKA
STOVEN FAN FOR FIREBOX DOOR
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Ennen uuden kamiinapuhaltimesi kayttoonottamista lue alla olevat ohjeet.

Kamiinapuhaltimen runko ja siivet on valmistettu alumiinista. Ainutlaatuiset anadisoidut siivet ovat ruos-

teen ja korroosion kestévat ja ne on suunniteltu tuottamaan erittdin laajaa lampovirtaa.
Kamiinapuhallin tuottaa oman virtansa lampétilavaihteluiden kautta.

Kamiinapuhaltimen kayttdminen suositellun 345°C lampétilan ylapuolella voi vauroittaa puhallinta ja
virtaa tuottavia yksikoita ja mitatoida takuusi.

Pidan puhallin lasten ulottumattomissa.

KUINKA KAYTAT LAMPOVOIMAISTA KAMIINAPUHALLINTA

Varmista, etta kamiinapuhallin on asetettu tasaiselle alustalle lietesi sivuun tai taakse. (Kuitenkin niin
kauas lieden putkesta kuin mahdollista).

Mita lampimampi liesi on, sitd enemman tuuletin pyorii.

Kamiinapuhallin on suunniteltu kaytettavaksi vapaasti seisovilla liesillg, joiden normaalilampdtila on
60°C - 345°C. Poista kamiinapuhallin kaytosta, jos [ampdtila ylittaa 345°C.

RIPUSTETTAVAN KAMIINAPUHALTIMEN ASENNUS

1. Kiinnita pitka kiinnistyskisko puhaltimen taakse kahdella ruuvilla.

2. Kiinnita pitka kiinnityskisko saatokiskoon yhdella ruuvilla.

3. Ripusta kamiinapuhallin kamiinan ja saada suurta ruuvia, kunnes puhaltimen jalusta on tiivisti kosketuk
sessa kamiinan luukkuun.




TAKUU

Kamiinapuhaltimella on yhden (1) vuoden takuu.
Takuu ei kata normaalia kulumista eika vahinkoja, jotka on aiheutuneet onnettomuudesta tai vaarinkaytosta.

Virtayksikkd ei tarvitse voitelua. Al3 yrita huoltaa tai purkaa tata tuotetta itse.
OMINAISUUDET

Ymparistoystavallinen puhallin

Hiljainen kaytto

Turvallinen ja taloudellinen

Ei tarvitse sdhkoa, eika ulkoista virtalahdetta

Tuottaa itse tarvitsemansa sahkon kamiinan lammaosta.
Kaynnistyy automaattisesti - mita kuumempi, sitd nopeampi
Matala kaynnistyslampatila moottorilla

Suojattu puhallinsiipi seka ripustuskiinnike

Mitat: 203x192x304 mm (kiinnikkeen kanssa)

Maksimi ilmavirtaus: 163 CFM 7 3,42 m/s

OPTIMAALINEN SUAINTI

Sopii parhaiten:

Laajasti sovellettavissa: sopii puukamiinoihin, takkasydamiin seka vuolukivitakkoihin, joissa on luukku (so-
veltuva luukun paksuus: 25-110 mm).

Tarkeinta: Puhaltimen sijoituspaikan luukun pintalampétilan tulee olla yli 60°C, silla puhallin tarvitsee lampo6a
tuottaakseen sahkoa kaynnistyakseen.
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Innan du anvander din nya kaminflakt, Ias foljande instruktioner.

Kaminflaktens ram och blad ar tillverkade av aluminium. De unika anodiserade bladen ar rost- och korro-
sionsbestandiga och ar designade for att generera ett mycket brett varmeflode.

Kaminflakten producerar sin egen strom genom temperaturvariationer.

Att anvanda kaminflakten over den rekommenderade temperaturen pa 345°C kan skada flakten och de
stromproducerande enheterna samt upphéava din garanti.

Hall flakten utom rackhall for barn.

HURM DU ANVANDER EN VARMEDRIVEN KAMINFLAKT
Se till att kaminflakten &r placerad pa en plan yta vid sidan eller bakom din spis. (Men sa langt fran spi-
sens ror som mojligt.)
Ju varmare spisen ar, desto snabbare snurrar flakten.

Kaminflakten &r designad for anvandning med fristdende spisar med normal temperatur mellan 60°C
och 345°C. Ta bort kaminflakten fran anvandning om temperaturen éverstiger 345°C.

INSTALLATION AV HANGANDE KAMINFLAKT

1. Fast den langa fastskenan pa flaktens baksida med tva skruvar.

2. Fast den langa fastskenan pa justeringsskenan med en skruv.
3. Hang kaminflakten pa kaminen och justera den stora skruven tills flaktens fot ar tatt i kontakt med kami

nen lucka.




GARANTI

Kaminflakten har ett (1) ars garanti.
Garantin tacker inte normalt slitage eller skador som orsakats av olyckor eller felaktig anvandning.

Stromenheten kraver ingen smorjning. Forsok inte att underhalla eller demontera denna produkt sjalv.
EGENSKAPER

Miljévanlig flakt

Tyst drift

Saker och ekonomisk

Behdver ingen elektricitet eller extern stromkalla
Producerar sin egen elektricitet fran varmen i kaminen
Startar automatiskt — ju varmare, desto snabbare

Lag starttemperatur pa motorn

Skyddad flaktvinge och upphangningsfaste

Matt: 203 x 192 x 304 mm (med faste)

Maximalt luftflode: 163 CFM / 3,42 m/s

OPTIMAL PLACERING

Passar bast for

Brett tillampbar: passar for vedeldade kaminer, eldstadskarnor och téljstenskaminer med lucka (Iamplig
lucktjocklek: 25—-110 mm).

Viktigast: Ytan pa luckan dér flakten placeras maste vara 6ver 60°C, eftersom flakten behdver varme for att
generera elektricitet och starta.
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Before using your new stove fan, read the instructions below.

The stove fan's frame and blades are made of aluminum. The unique anodized blades are rust- and cor-
rosion-resistant and are designed to produce a very wide heat flow.

The stove fan generates its own power through temperature variations.

Using the stove fan above the recommended temperature of 345°C may damage the fan and the po-
wer-generating units and void your warranty.

Keep the fan out of reach of children.

HOW TO USE A HEAT-POWERED STOVE FAN
Make sure the stove fan is placed on a level surface beside or behind your stove. (However, as far from
the stove pipe as possible.)
The warmer the stove, the faster the fan will spin.
The stove fan is designed for use with freestanding stoves with a normal temperature of 60°C-345°C
Remove the stove fan from use if the temperature exceeds 345°C.

INSTALLATION OF THE HANGING STOVE FAN

1. Attach the long mounting rail to the back of the fan with two screws.

2. Attach the long mounting rail to the adjustment rail with one screw.
3. Hang the stove fan on the stove and adjust the large screw until the fan base is in firm contact with the
stove door.




WARRANTY

The stove fan comes with a one (1) year warranty.
The warranty does not cover normal wear and tear or damage caused by accidents or misuse.

The power unit does not require lubrication. Do not attempt to service or disassemble this product yourself.
FEATURES

Environmentally friendly fan

Quiet operation

Safe and economical

Requires no electricity or external power source
Generates its own power from the stove’s heat
Starts automatically — the hotter, the faster

Low start-up temperature motor

Protected fan blade and hanging bracket
Dimensions: 203 x 192 x 304 mm (including bracket)
Maximum airflow: 163 CFM / 3.42 m/s

OPTIMAL LOCATION

Best suited for:

Widely applicable: suitable for wood stoves, fireplace inserts, and soapstone stoves with a door (suitable
door thickness: 25-110 mm).

Most importantly: The surface temperature of the door where the fan is placed must be over 60°C, as the fan
needs heat to generate electricity and start.
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